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Vysvétleni symboll na vyrobku

Symboly pouzité v této pfiruéce vas maji upozornit na
mozna rizika. Bezpec€nostni symboly a vysvétlivky, které
je provazeji, museji byt pfesné pochopeny. Samotné va-
rovani rizika neodstrani a nemohou nahradit spravna
opatfeni pro prevenci Urazu.

Varovani pred horkymi povrchy.

Varovani pred elektrickym napétim.

Zaijistéte, aby jiné osoby dodrzovaly dosta-
te¢nou bezpecnou vzdalenost. Nedovolte,
aby se k vyrobku pfiblizovaly nepovolané
osoby. Pozor - horké povrchy! Nebezpeci
popaleni.

Pred ¢isténim a udrzbou vypnéte motor a
odpojte konektor zapalovaci svicky.

Nebezpecdi otravy! Pouzivejte vyrobek pou-
ze venku a nikdy v uzavfenych nebo Spatné
vétranych prostorach.

Pfi spousténi motoru dochazi ke vzniku jis-
ker. Ty mohou zapalit hoflavé plyny v bliz-
kosti.

PFed uvedenim do provozu si peclivé pre-
Ctéte cely text navodu k obsluze!

Dulezité. Pfed dolévanim paliva vypnéte
motor. Nedolévejte palivo v pfipadé, Ze je
motor v provozu.

Garantovana hladina akustického vykonu
vyrobku.

Pozor! Nedodrzovani bezpeénostnich zna-
&ek a vystraznych upozornéni umisténych
na vyrobku, a také nedodrzovani bezpec-
nostnich a provoznich pokynti mize vést k
vaznym zranénim a dokonce k umrti.

Pfi manipulaci s pohonnymi latkami a mazi-
vy budte velmi opatrni!

Pfed uvedenim do provozu si prectéte a do-
drzujte navod k obsluze a bezpeénostni po-

kyny!

Kontrola mnozZstvi oleje

Pfred uvedenim do provozu si prectéte a do-
drzujte navod k obsluze a bezpeénostni po-
kyny!

Vyrobek odpovida platnym evropskym
smérnicim.

Noste ochranu sluchu.
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Vyrobek odpovida platnym srbskym smérni-
cim.

Pouzivejte ochranné rukavice!

Vyrobek nikdy nevystavujte desti.

Otevreny oher a koufeni v blizkosti pfistroje
jsou pfisné zakazany!

1  Uvod

Vyrobce:

Scheppach GmbH

Glnzburger Stralle 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,

Pfrejeme vam mnoho radosti a Uspéchu pfi praci s novym

vyrobkem.




Upozornéni:
Vyrobce tohoto vyrobku neruéi podle platného zakona o

odpovédnosti za vady vyrobku za Skody, které vzniknou
na tomto vyrobku nebo jeho prostfednictvim v pfipadé:

* Neodborna manipulace

« NedodrZzovani navodu k obsluze

» Opravy tfeti osobou, neopravnénymi odborniky

* Montaz a vyména neoriginalnich nahradnich dill

» Pouziti, které neni v souladu s uréenim
Méjte na paméti:
Navod k obsluze je souéasti tohoto vyrobku.
Obsahuje dulezité pokyny, jak s vyrobkem bezpec¢né, od-
borné a hospodarné pracovat, jak zabranit nebezpedi,
usetfit naklady na opravy, snizit prostoje a zvysit spolehli-
vost a zivotnost vyrobku. Kromé bezpecénostnich ustano-
veni tohoto navodu k obsluze musite bezpodmine¢né do-
drzovat predpisy své zemé, které plati pro provoz vyrob-
ku.
Seznamte se pfed pouzitim vyrobku se v§emi pokyny pro
obsluhu a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek provozujte
pouze v souladu s popisem a ve stanoveném rozsahu po-
uziti. Navod k obsluze uloZte na vhodném misté a v pfi-
padé predani vyrobku tfetim osobam predejte vSechny
podklady.

2  Popis vyrobku (obr. 1-14)

1. Drzadlo k pfenaseni

2. Viko nadrze

3. Kryt motoru

4. Kryt zapalovaci svicky

5. Lankovy startér

6. Indikator provozu

7. Indikator pretizeni

8. Vystrazny indikator oleje
9. Zasuvka 230 V~ (2x)

10. Spina¢ uspory energie
11. Pripojka USB (2x)

12. Zemnici Sroub

13. Hlavni vypina¢ se syticem
14. Trychtyf

15. Kli¢ na zapalovaci svicky
16. Olejova mérka

17. Kfidlovy Sroub
18. Viko vzduchového filtru
19. Vzduchovy filtr

20. Zapalovaci svicka

21. Konektor zapalovaci svi¢ky
22. Vlozka palivového filtru

23. Oznaceni stavu naplnéni

3 Rozsah dodavky

Pocet Oznaceni

1X Elektricky generator

1x Kli¢ na zapalovaci svicky
1X Trychtyf

1x Navod k obsluze
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4 Pouziti v souladu s uréenim
Elektricky generator je vhodny pro vyrobky, které pfedpo-
kladaji provoz na zdroji stfidavého napéti 230 V~. U do-
macich spotiebicu a elektronickych vyrobkl zkontrolujte
jejich vhodnost podle pfislusnych udaja vyrobce.

Vyrobek se smi pouzivat pouze v souladu s uréenim. Ja-
kékoliv dal$i pouziti kromé tohoto je v rozporu s uréenim.
Za z toho vzniklé Skody nebo zranéni vSeho druhu odpo-
vida uzivatel a ne vyrobce.

Soucasti pouziti k uréenému ucelu je dodrZzovani bezpec-
nostnich pokynl a také montazni navod a provozni poky-
ny v navodu k obsluze.

Osoby, které vyrobek pouzivaji a udrzuji, s nim musi byt
seznameny a informovany o potencialnich nebezpecich.
Zmény na vyrobku zcela vyluéuji ru¢eni vyrobce za Sko-
dy, které takto vzniknou.

Vyrobek se smi provozovat jen s originalnimi dily a origi-
nalnim pfisluSenstvim vyrobce.

Je nutné dodrzovat veskeré predpisy vyrobce tykajici se
bezpecnosti, prace a udrzby stroje, a také rozméry uve-
dené v technickych datech.

Méjte na paméti, Ze nase vyrobky nebyly v souladu s ur-
¢enim konstruovany pro komeréni, femesiné a primyslo-
vé pouziti. Neprebirame odpovédnost v pfipadé, kdy se
vyrobek pouZzije v komerénich, femesinych nebo primys-
lovych provozech, a pfi srovnatelnych ¢innostech.

Vysvétleni signalnich slov v navodu k
obsluze

A NEBEZPECI

Signalni slovo oznacujici bezprostredné na-
stavajici nebezpeénou situaci, ktera mize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud
se ji nezabrani.

/A VAROVANI

Signalni slovo oznacujici potencialné nebez-
pecnou situaci, ktera by mohla mit za nasle-
dek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji ne-
zabrani.

/A OPATRNE

Signalni slovo oznacujici potencialné nebez-
pec€nou situaci, ktera by mohla mit za nasle-
dek lehké nebo stiedné tézké zranéni, pokud
se ji nezabrani.

Signalni slovo oznacujici potencialné nebez-
pecnou situaci, ktera by mohla mit za nasledek
poskozeni vyrobku nebo vlastnictvi/majetku.




POZOR

Horké povrchy!

Nebezpedi popaleni, nedotykejte se zafizeni pro odvod
vyfukovych plynii a hnaciho agregatu.

POZOR

5 Bezpecnostni pokyny

5.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

POZOR

Pozor!
Pfi pouziti vyrobk( je nutné dodrzovat jednotliva bez-

pecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim a $ko-
dam. Proctéte si proto peclivé tento navod k obsluze /
bezpecénostni pokyny. Pokud byste vyrobek predali jiné
osobé, pfilozte k nému prosim i tento navod k obsluze /
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadnou zaruku za
nehody nebo $kody zplUsobené nedodrzenim tohoto na-
vodu a bezpeénostnich pokynu.

» Déti je tfeba chranit dodrzenim bezpec¢nostni vzdale-
nosti od generatoru elektrického proudu.

Palivo je hoflavé a snadno vznétlivé. Neplrite palivo
bé&hem provozu. Neplite palivo, pokud koufite nebo je
v blizkosti otevieny ohefi. Zabrarite rozliti paliva.
Neékteré Casti pistového spalovaciho motoru jsou hor-
ké a mohou zpUsobit popaleni. Je tfeba dodrzovat vy-
strazna upozornéni na generatorovém agregatu.

/A NEBEZPECI

Nebezpeci otravy

Vyfukové plyny, paliva a maziva jsou toxické, vyfukové
plyny nesméji byt vdechovany.

POZOR

Riziko pozaru
Palivo a jeho vypary jsou hoflavé, resp. vybusné.

» Vyfukové plyny motoru jsou jedovaté. Generatorovy
agregat se nesmi provozovat v nevétranych mistnos-
tech. Jestlize ma byt generatorovy agregat provozo-
van v dobfe vétranych prostorach, musi se vyfukové
plyny odvadét vyfukovou hadici pfimo ven a musi byt
splnény dodate¢né pozadavky na ochranu pfed poza-
rem a vybuchem. Toxické vyfukové plyny mohou uni-
kat i pfi provozu vyfukové hadice. Z diivodu nebezpe-
¢i pozaru nesmi byt vyfukova hadice nikdy namifena
na hoflavé latky.

Generatorové agregaty mohou byt nabity jen do vySe
jejich jmenovitého vykonu za jmenovitych a okolnich
podminek. Pokud je generatorovy agregat pouzivan
za podminek, které neodpovidaji referenénim podmin-
kam podle ISO 8528-8:2016, 7.1, a chlazeni motoru
nebo generatoru je naruseno, napf. v disledku provo-
zu ve vyhrazenych prostorech, je vyzadovano snizeni
vykonu.

Na generatorovém agregatu nesméji byt provadény
Zadné zmény.

Vyrobcem predbézné nastaveny pocet otacek nemén-
te. Generatorovy agregat nebo pfipojené pfistroje se
mohou poskodit.

Generatorovy agregat neprovozujte v prostorach s
hoflavymi latkami.

Noste ochranu sluchu!

Kdyz se zdrzujete v blizkosti pfistroje, pouzivejte vhod-
nou ochranu sluchu.

Nedotykejte se mechanicky se pohybujicich ani hor-
kych &asti. Nesnimejte ochranné kryty.

Pro udrzbu a pfisluSenstvi sméji byt pouzivany jen ori-
ginalni dily.

Opravy a nastaveni smi provadét jen autorizovany od-
borny personal.

Chrarite se pfed nebezpecim hrozicim od elektrického
proudu.

Generatorového agregatu se nedotykejte vihkyma ru-
kama.

Venku pouzivejte pouze k tomu schvalené a odpovi-
dajicim zpusobem oznacené prodluZzovaci kabely
(HO7RN).
Generatorovy agregat neprovozuijte, pokud prsi nebo
pada snih.

P¥i pfepravé a tankovani vzdy vypnéte motor.

Nadrz nevyprazdriujte v blizkosti otevieného svétla,
ohné nebo jisker. Nekurte!

Pouzivani generatorového agregatu za bourky je za-
kazano - nebezpeci zasahu bleskem!

Generatorovy agregat musi byt umistén na bezpe¢-
ném rovném misté. Za provozu je zakazano pfistroj
otacet, naklanét nebo ménit jeho stanovisté.

Generatorovy agregat instalujte v minimaini vzdale-
nosti 1 m od stén nebo pfipojenych pfistroji.

Hodnoty uvedené u technickych dat pod hladinou
akustického vykonu (LwA) a hladinou akustického tla-
ku (LpA) predstavuji emisni hladinu a nejsou nutné
bezpec¢nou hladinou pracovni. ProtoZe existuje sou-
vislost mezi hladinami emise a imise, nelze ji spolehli-
vé pouzit ke stanoveni doplfikovych preventivnich
opatfeni, ktera jsou pripadné potfebna. Faktory vlivu
na aktualni imisni hladinu pracovnika zahrnuji vlast-
nosti pracovniho prostoru jiné zdroje hluku, vzdusny
hluk atd., jako napf. pocet stroju a jinych hrani¢nich
procesl a Casovy Usek, v némz je pracovnik obsluhy
vystaven hluku. Povolena imisni hladina se rovnéz
muze odliSovat podle pFislusné zemé.

Tato informace vS8ak nabizi provozovateli stroje moz-
nost lépe odhadnout rizika ohrozeni. V jednotlivych
pfipadech by méla byt po instalaci provedena akustic-
ka méreni pro zjisSténi hladiny akustického tlaku.

Dodrzujte pfedpisy pro elektrickou bezpec¢nost, které
plati v misté, kde je generatorovy agregat pouzivan.




5.2 Elektricka bezpecnost

» Pfed pouzitim se musi generator elektrického proudu
a jeho elektricka vybava (a to v€etné vedeni a konek-
tort) zkontrolovat pro zajiténi, Ze neni pfitomna zad-
na zavada.

Generatorovy agregat nesmi byt pfipojen k jinym
zdrojim elektfiny, napfiklad k napajeni energetickych
podnikd. Ve zvlastnich pripadech, kdy je zajisténo za-
lozni pfipojeni ke stavajicim elektrickym systémim,
smi toto pfipojeni provadét pouze kvalifikovany elektri-
kar, ktery zohledni rozdily mezi provozovanou vyba-
vou vyuzivajici vefejnou elektrickou sit a provozem
generatorového agregatu. Podle této ¢asti normy 1ISO
8528 musi byt uvedeny rozdily v navodu k obsluze.

Ochrana pfed zasahem elektrickym proudem zavisi
na ochrannych spinacich, které jsou presné prizpuso-
beny generatorovému agregatu. Pokud je tfeba vymé-
nit ochranny spina¢, mél by byt nahrazen ochrannym
spinacem se stejnou jmenovitou hodnotou a vykono-
vymi charakteristikami.

Vzhledem k vysokému mechanickému zatiZzeni by se
mély pouzivat pouze odolné pryZzové hadice (podle
IEC 60245-4) nebo ekvivalentni vybava.

Pfi pouziti prodluzovacich vedeni nebo mobilnich roz-
vodnych siti nesmi hodnota odporu prekro¢it 1,5 Q.
Orienta¢né by celkova délka kabelt pro prufez 1,5
mm? neméla prekro¢it 60 m a pro prifez 2,5 mm? by
neméla prekroc¢it 100 m.

/A VAROVANI

Dodrzujte predpisy pro elektrickou bezpecnost, které
plati v misté, kde je generatorovy agregat pouzivan.

/A\ VAROVANI

Zohlednéte pozadavky a bezpecnostni opatfeni v pfipa-
dé opétovného napdjeni zafizeni prostfednictvim gene-
ratorového agregatu v zavislosti na ochrannych opatfe-
nich tohoto zafizeni a platnych smérnicich.

5.3 Zachazeni s palivem

Jako palivo pouzivejte vyhradné benzin Super E10.

/A NEBEZPECI

Smrtelné nebezpeci!
Palivo je jedovaté a vysoce vznétlivé.
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Uchovavejte palivo jen v k tomu uréenych nadobach
(kanystrech).

Uzavéry nadrzi je tfeba vzdy radné zaSroubovat a
utahnout.

V pripadé poskozeni palivové nadrze a dalSich uzave-
rd nadrze musi byt z bezpe¢nostnich divodi vyméné-
ny.

Palivo chrarite pfed jiskrami, otevfenymi plameny, tr-
valym ohném, zdroji tepla a jinymi zdroji vzniceni.
Nekufrte!

Tankujte pouze venku a b&éhem tankovani nekurte.

Pfed tankovanim vypnéte spalovaci motor a nechte jej
vychladnout.

Palivo je nutné naplnit pfed spusténim motoru. Za
chodu motoru nebo bezprostfedné po vypnuti vyrobku
neotvirejte uzavér nadrze a nedopliujte palivo.

Opatrné a pomalu oteviete uzavér nadrze. Pockejte
na vyrovnani tlaku a teprve potom zcela odstrarite vi¢-
ko nadrze.

K tankovani pouzivejte vhodny trychtyf nebo plnici
trubku, aby Zadné palivo nemohlo vytéci na spalovaci
motor a kryt.

Nepfrepliiujte palivovou nadrz!

Aby mélo palivo dostatek mista na rozpinani, palivo-
vou nadrz nikdy nepfepliiujte pfes spodni okraj plnici-
ho hrdla. Dale se Fidte udaji v navodu k obsluze spalo-
vaciho motoru.

Pokud palivo pfeteCe, spalovaci motor nastartujte te-
prve poté, co jste palivem znecisténou plochu vycgistili.
Je nutné se vyvarovat jakéhokoliv pokusu o nastarto-
vani, nez se palivové vypary odpafi (jsou utfeny do
sucha).

Rozlité palivo vzdy setfete.

KdyZ se palivo dostane na odév, je tfeba se previék-
nout do jiného.

Po kazdém tankovani je tfeba vicko nadrze radné za-
Sroubovat a utdhnout. Vyrobek se nesmi bez nasrou-
bovaného originalniho vika nadrze uvadét do provozu.

Z bezpecnostnich divodl pravidelné kontrolujte pali-
vové vedeni, palivovou nadrz, uzavér nadrze a pfipoj-
ky, zda nejsou poskozené, zestarlé (kfehké), zda pev-
né sedi a zda nejsou netésné, a v pfipadé potieby je
vyménte.

Nadrz vyprazdnujte pouze venku.

K likvidaci nebo uskladnéni provoznich materiall,
napf. paliva, nikdy nepouZivejte lahve od napojl
apod. Osoby a zvlasté déti by to mohlo zlakat k napiti.

Vyrobek nikdy neuchovavejte v budové s palivem v
nadrzi. Vznikajici palivové vypary mohou pfijit do sty-
ku s otevienym ohném nebo jiskrami a vznitit se.

Vyrobek a nadrze na pohonné hmoty neukladejte v
blizkost topeni, teplomett, svafecky a jinych zdroju
tepla.

A NEBEZPECi

Nebezpeci vybuchu!

Kdyz béhem provozu zjistite vadu na nadrzi, vicku na-
drze nebo na dilech vedoucich palivo (palivové potrubi),
je tfeba spalovaci motor ihned vypnout.

Nasledné vyhledejte specializovaného prodejce.

Zbytkova rizika

Elektricky nastroj je zkonstruovan podle stavu
techniky a uznavanych bezpeénostné technickych
predpisu. Pfesto se mohou béhem prace vyskytnout
jednotliva zbytkova rizika.

» Ohrozeni zdravi zasahem elektrickym proudem pfi po-
uziti elektrickych pfivodnich kabeld, které nejsou v po-
Fadku.
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Kromé toho mohou pfes vSechna pfijata preventivni
opatieni existovat zbytkova rizika, kterd nejsou zjev-
na.

Zbytkova rizika Ize minimalizovat, pokud budete dodr-
Zovat ,bezpecnostni pokyny“ a ,pouziti v souladu s ur-
¢enym Uc¢elem” a kompletni navod k obsluze.

Zabrante nedmyslnému uvedeni vyrobku do provozu.

PFi provozu vyrobku nevkladejte ruce do pracovniho
prostoru.

NeumysIné uvedeni pfistroje do provozu.

Dodrzujte pokyny k udrzbé a bezpec€nostni pokyny
uvedené v navodu k obsluze.

Vyrobek mlze byt dlouhodobé& provozovan s uvedenym
vykonem.

Rezim S1 (nepfretrzity provoz)

Rezim S2 (kratkodoby provoz)

Vyrobek muze byt kratkodobé provozovan s uvedenym
vykonem (5 min).

/A VAROVANI

Hluk maze mit zavazny vliv na va$e zdravi. Pokud hluk
stroje prekroci 85 dB, pouzivejte vhodnou ochranu slu-
chu pro sebe i osoby v okoli.

/A VAROVANI

Informace o hlu¢nosti méfené podle pfislusnych norem
(EN 1SO 3744:1995, 1ISO 8528-10:1998):

Tento elektricky nastroj vytvari b&éhem druhu provozni-
ho rezimu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych podminek ovliviiovat aktivni nebo pasivni zdra-
votni implantaty. Pro sniZeni rizika vaznych nebo smr-
telnych draz( doporu¢ujeme osobam se zdravotnimi
implantaty, aby se pfed obsluhou tohoto elektrického
nastroje obratily na svého |ékafe nebo na vyrobce zdra-
votniho implantatu.

Akusticky tlak L, 71,6 dB
Akusticky vykon L 91,6 dB
Nepfesnost méfeni K, 1,13 dB

7 Rozbaleni

A\ VAROVANI

6 Technické udaje

Elektricky generator Digitalni invertor

Vyrobek a balici materialy nejsou détska hracka!

S plastovymi sacky, foliemi a drobnym dily si ne-
sméji hrat déti! Hrozi nebezpeci spolknuti téchto vé-
ci a uduseni!

Stupen kryti IP23M
Trvaly vykon P, (COP) 1,6 kW
(230 V) (S1)

Max. vykon P,.., (230 V) 2,0 kW
(S2 5min)

Jmenovité napéti U, 2x230V~
Jmenovity proud |, 7 A (230 V~)
Jmenovity proud |, 2x2,1A(USB)
Frekvence F, 50 Hz
Trida vykonu G1
Uginik &inného vykonu ¢ 1
Trida kvality A

Druh konstrukce hnaciho motoru 4takt, 1valec,

vzduchem chlazeny

Zdvihovy objem 79 cm?®
Max. vykon (motor) 22kW /3PS
Palivo Benzin Super E10
Obsah nadrze 4,11
Typ motorového oleje 15W40
Mnozstvi oleje (cca) 350 ml
Spotfeba pfi plném zatizeni 1,27 I/h
Hmotnost 17,5 kg
Teplota max. 40 °C
Max. instalaéni vy$ka (m n.m.) 1000 m
Zapalovaci svicka A7TRTC

Technické zmény vyhrazeny!

» Oteviete obal a vyrobek opatrné vyjméte.

» Odstrarite balici material a obalové a pfepravni pojist-
ky (pokud je jimi vyrobek opatfen).

Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky Uplny.

Zkontrolujte vyrobek a dily pfisluSenstvi, zda nevyka-
zuji Skody zplisobené prepravou. Pfipadné Skody
ihned nahlaste prepravni spole¢nosti, ktera vam vyro-
bek dodala. Pozdé&jsi reklamace nebudou uznany.

» Uchovejte obal dle mozZnosti az do uplynuti zaru¢ni
doby.

» PFed pouzitim se s vyrobkem seznamte podle navodu
k obsluze.

» Pouzivejte u pfisluSenstvi a opotfebitelnych a nahrad-
nich dili pouze originalni dily. Nahradni dily obdrzite
u specializovaného prodejce.

« Uvedte pfi objednavani nase cCisla vyrobku a rovnéz
typ a rok vyroby.

8 Pred uvedenim do provozu
Elektricka bezpecnost

Pred pouZitim se musi elektricky generator a jeho elek-
tricka vybava (a to v€etné vedeni a konektorovych spoje-
ni) zkontrolovat, aby se zajistilo, Ze neni pfitomna zadna
zavada.

Generator nikdy nezapojujte do elektrické sité (zasuvky).

Vedeni ke spotfebici by méla byt co nejkratsi.




/A VAROVANI 8.1  Zemnici $roub (12) (obr. 3)
Nebezpeci ohrozeni zdravi!
Dychéni vyparl paliva/mazaciho oleje a vyfukovych ply- Uraz elektrickym proudem!

nd maze zpuUsobit vazné poskozeni zdravi, bezvédomi — K uzemnéni nepouziveite holy vodic
a v krajnim pfipad& i smrt. uz I nepouzivey y vodic.

— Nevdechujte vypary paliva/mazaciho oleje a vyfuko- — Vyrobek musi byt bezpeéné uzemnény.

vé plyny. Pro svod statického naboje je zapotfebi uzemnéni plaste.
— Vyrobek pouzivejte pouze ve venkovnim prostiedi. Za tim ucelem pfipojte kabel na jedné strané k zemnicimu
Sroubu (12) elektrického generatoru a na druhé strané jej

POZOR spojte s externi kostrou (napf. s tyovym zemnicem).
Poskozeni vyrobku! 8.2  Doplnéni oleje (obr. 7+ 8)

Pokud je vyrobek provozovan bez motorového a prevo-
dového oleje nebo s pfili§ malym mnoZstvim oleje, mi-

Ze dojit k poskozeni motoru. Vyrobek se dodava bez motorového oleje. Pied uve-
—  Pfed uvedenim do provozu doplfite palivo a olej. Vy- denim do provozu proto musite bezpodminecné do-
robek je dodavan bez motorového a prevodového plnit olej. Pouzivejte olej SAE 15W-40.
oleje.

Mnozstvi oleje kontrolujte pravidelné pfed kazdym uvede-

nim do provozu. P¥ili§ nizky stav hladiny oleje mize mo-
POZOR tor poskodit.

Poskozeni zZivotniho prostredi! 1. Postavte vyrobek na rovnou, hladkou plochu.

Rozlity olej mtze trvale znedistit Zivotni prostiedi. Kapa- 2. Odstrante kryt motoru (3) tim, ze pomoci kfizového
lina je vysoce toxicka a mlze rychle zpUsobit znecisténi Sroubovaku vysroubujete oba Srouby.

vody. 3. Vysroubuijte olejovou mérku (16).

= Olej nalévejte / vypoustéjte pouze na rovnych zpev- 4. Pomoci trychtyfe (14) naplfite motor motorovym ole-
nénych plochach. jem. Dodrzujte max. mnozstvi napiné 350 ml.

— Poutzijte plnici hrdlo nebo trychtyF. Opatrné dopliite olej az po spodni okraj plniciho hrdla.

— Vypoustény olej zachytte do vhodné nadoby. 5. Olejovou mérku (16) otfete Cistym hadfikem nepous-

— Rozlity olej ihned pedlivé setfete a zlikvidujte hadr v tejicim viakna.
souldu s mistnimi predpisy. 6. Znovu nasadte olejovou mérku (16), aniz byste ji pev-

— Olej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy. né zasroubovali, a zkontrolujte hladinu oleje.

7. Mnozstvi oleje musi byt v mezich stfedni znacky na

Potfebny nastroj: olejové mérce.

* Kfizovy Sroubovak® 8. Pokud je stav oleje piili§ nizky, pfidejte doporucené
* = neni nutné zahrnuto v rozsahu dodavky! mnozstvi oleje (celkové plnici mnozstvi max. 350 ml).
Kontrola pred obsluhou 9. Olejovou mérku (16) nasledné znovu zasroubuijte.

« Zkontrolujte véechna mista na motoru z hlediska dni- 10. Znovu nasadte kryt motoru (3) a upevnéte jej opétov-

ku oleje a paliva. nym dotaZenim dvou Sroubu.

« Zkontrolujte stav motorového oleje. 8.3 Doplﬁte palivo

Zkontrolujte hladinu paliva — palivova nadrz by méla
byt plna alespori z poloviny.

Zkontrolujte stav vzduchového filtru.
Zkontrolujte stav palivovych vedeni.

/A NEBEZPECI

Nebezpeci pozaru a vybuchu!

o ) ; ’ Palivo se mize pfi plnéni vznitit a pfipadné vybuchnout.
Davejte pozor na znamky poskozeni. To mUZe zpUsobit tézké popaleniny nebo smrt.
Zkontrolujte, zda jsou nasazeny vSechny ochranné
kryty a utazeny v8echny Srouby, matice a ¢epy.

Motor vypnéte a nechte jej vychladnout.
Chrarite se pfed horkem, plameny a jiskrami.

Zajistéte dostatecné odvétravani pfistroje.

Pliite palivo pouze na volném prostranstvi.

Ujistéte se, Zze konektor zapalovaci svicky je pfipev-
nén k zapalovaci svicce.

Odstrarite pfipadné pfipojeny spotfebic.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Zabrante kontaktu s pokoZkou a o¢ima.

Startujte vyrobek ve vzdalenosti nejméné 3 m od mis-
ta pInéni paliva.

Davejte pozor na netésnosti. Pokud vytece palivo, ne-
startujte motor.

www.scheppach



Vyrobek se dodava bez paliva. Pfed uvede-
nim do provozu tedy musite bezpodminecné
doplnit palivo. Pouzivejte benzin Super E10.

1. NaSroubujte viko nadrze (2) a pomoci trychtyfe (14)
nalijte do nadrze maximalné 4,1 | benzinu Super E10.

2. Davejte pozor, abyste palivovou nadrz nepreplnili (fid-
te se podle oznaceni stavu naplnéni (23)!) a nerozlili
palivo. Pouzijte vlozku palivového filtru (22). Pfipadné
rozlité palivo ihned zlikvidujte a pockejte, az se odpari
zbytky paliva (nebezpeci vzniceni).

3. Zaviete viko nadrze (2).

POZOR

Tankujte v dobfe vétraném prostoru, vzdy se zasta-
venym motorem.

Byl-li motor bezprostiedné predtim v provozu, ne-
chte jej nejprve vychladnout. Nikdy necerpejte po-
honné hmoty do motoru v budové, kde mohou pali-
vové vypary dosahnout k plamentim nebo jiskram.
Palivo je mimoradné hoflavé a vybusné.

PFi manipulaci s palivem muzete utrpét popaleniny
nebo jina tézka zranéni.

9 Obsluha
9.1 Spusténi motoru (obr. 5, 6)

A NEBEZzPECI

Nebezpeci otravy!

Pouzivejte vyrobek pouze venku a nikdy v uzavienych
nebo Spatné vétranych prostorach.

1. Nastavte odvétravani na viku nadrze (2) do polohy
LON“.

2. Nastavte spinac¢ pro zapnuti/vypnuti (13) do polohy
JRUN™

Upozornéni:

Prepina¢ uspory energie (10) musi byt v poloze ,OFF*
(vypnuto).

Ve ,,studeném* stavu:

Nenechte nikdy startovaci tazné lanko vymrstit dozadu.
To muZze vést k poskozeni.

1. Nastavte spina¢ pro zapnuti/vypnuti (13) do polohy
,Choke" (sytic).

2. Nyni prudce zatahnéte za lankovy startér (5) a motor
nastartujte. Pokud motor nenaskoci, postup opakujte.

3. Po spusténi motoru (po cca 15-30 s) presurite spina¢
pro zapnuti/vypnuti (13) z polohy ,CHOKE" do polohy
LRUN*. (obr. 6)

4. Pokud motor ani po nékolika pokusech nenaskoéi,
prectéte si kapitolu 76.

UPOZORNENI

PFi vysokych venkovnich teplotach se mlze stat, Ze je
elektricky generator nutné startovat bez sytice i pfi stu-
deném motoru!

5ChRppac
V ,teplém“ stavu:

1. Nastavte spina¢ pro zapnuti/vypnuti (13) do polohy
LJRUN*.

2. Nyni prudce zatahnéte za lankovy startér (5). Vyrobek
by mél nastartovat po maximalné 2 zatahnutich. Po-
kud vyrobek nenastartuje, opakujte postup popsany v
,Startovani ve studeném stavu".

UPOZORNENI

Kdyz motor spoustite poprvé, je zapotrebi vice spousté-
cich pokusu, nez dojde k transportu paliva z nadrze do
motoru.

3. Po spusténi motoru (po cca 15-30 s) presurite spina¢
pro zapnuti/vypnuti (13) z polohy ,CHOKE" do polohy
LRUN®. (obr. 6).

9.2  Vypnuti motoru

Nez elektricky generator vypnete, nechte jej kratce (cca

30 sekund) bézet bez zatizeni, aby se mohl dochladit. Za

timto U€elem vypnéte pfipojené spotfebice.

1. Spina¢ pro zapnuti/vypnuti (13) nastavte do polohy
LOFF*“.

2. Odpojte spotiebice od vyrobku.

3. Nastavte odvétravani na viku nadrze (2) do polohy
LOFF*“.

9.3 Indikace provozu (6) (obr. 3)

Indikace provozu je aktivni za chodu motoru.

9.4 Indikace pretizeni (7) (obr. 3)

Ochrana proti pretizeni se aktivuje pfi pfili§ vysokém od-
béru vykonu a vypne zasuvky 230 V~ (9).

1. Vypnéte vyrobek podle popisu v oddilu 9.2.
2. Odpojte spotiebice od vyrobku.

9.5 Vystrazna indikace oleje (8) (obr. 3)

Indikace se aktivuje pfi pfili§ nizkém mnozstvi oleje a
deaktivuje se, jakmile mnozZstvi oleje je dostatecné.

Pokud je mnozstvi oleje pfili§ nizké, béhem pokusu o na-
startovani se rozsviti vystrazna indikace oleje (8). Dolijte
motorovy olej, jak je popsano v 8.2, a opakujte startovaci
postup.

9.6 Automatika vypnuti oleje

Automatika vypnuti oleje se aktivuje, kdyz je motorového
oleje prili§ malo. Vystrazna indikace oleje (8) zacne blikat,
kdyZ je v motoru pfili§ malo oleje. Kontrolka se rozsviti,
kdyz mnozstvi oleje klesne pod bezpecnostni hodnotu.
Motor se po kratké dobé& samovolné vypne. Startovani je
mozné teprve po doplnéni motorového oleje (viz kapitola
8.2).

9.7 Prepinac¢ uspory energie (10)
(obr. 3)

Pro snizeni spotfeby paliva pfi volnob&hu pfepnéte prepi-
nac uspory energie (10) do polohy “ON*.

Prepina¢ Uspory energie (10) musi byt vypnuty, pokud
jsou pfipojeny elektrické vyrobky, které vyzaduji vyssi roz-
béhovy proud, jako napf. kompresor. | kdyz je elektricky
generator spustén, musi byt zpocatku prepinaé Uspory
energie nastaven do polohy ,OFF*.

com
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9.8  Pripojeni USB (11) (obr. 3)

Tento elektricky generator je vybaven dvéma pfipojkami
USB. Tyto pfipojky Ize pouzivat napfiklad k nabijeni chyt-
rych telefont.

10 Cisténi
» Pred vSemi Cisticimi a udrzbarskymi pracemi zastavte
motor.

POZOR

Nebezpeci popaleni!

Nez zacnete s ¢isténim nebo udrzbou, pockejte, az vy-
robek vychladne.

POZOR

Znecistény material po udrzbé a provozni latky je nutné
odevzdat na sbérném misté, které je k tomu uréeno.

« Udrzujte ochranna zafizeni, vétraci Stérbiny a plast
motoru pokud mozno bez prachu a necistot. Otfete
vyrobek cistou tkaninou* nebo jej vyfoukejte stlace-
nym vzduchem s nizkym tlakem*. Doporucujeme vy-
robek vycistit ihned po kazdém pouziti.

Cistéte vyrobek pravidelng vihkym hadrem* a trochou
mazaciho mydla. Nepouzivejte zadné Cistici prostfed-
ky ani rozpoustédla; mohly by poskodit plastové dily
vyrobku. Dbejte na to, aby se dovnitf vyrobku nemoh-
la dostat zadna voda.

* = neni nutné zahrnuto v rozsahu dodavky!
11 Udrzba
/\ VAROVANI

PFi udrzbé vzdy pouzivejte ochranné rukavice a uUsten-
ku!

Potfebny nastroj:
+ sbérna nadoba*
* médény dratény kartac*
* Sparomér*
* = neni nutné zahrnuto v rozsahu dodavky!

11.1  Plan udrzby

Pro zajisténi bezporuchového provozu je nutné bezpod-
mine¢né dodrzovat nasledujici intervaly udrzby popsané
v Casti Plan udrzby.

PFi prvnim uvedeni do provozu je tfeba nalit motorovy
olej a palivo.

11.2 Kontrola mnozstvi oleje (obr. 5+6)
1. Postupuijte podle popisu v ¢asti 8.2.

11.3 Vymeéna oleje

Motorovy olej vymérte po prvnich 20 provoznich hodi-
nach, nasledné kazdych 50 hodin, resp. kazdé tfi mésice.
Vyména motorového oleje by se méla provadét pfi motoru
zahfatém na provozni teplotu.
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Postavte vyrobek na rovnou, hladkou plochu.

Sejméte kryt motoru (3), jak je popsano v €asti 8.2.
Pfipravte sbérnou nadobu.

Otevrete olejovou mérku (16) a teply motorovy olej vy-
lijte naklonénim elektrického generatoru do sbérné
nadoby.

5. Nalijte novy motorovy olej (cca 0,35 ).

6. Olejovou mérku (16) znovu zasroubujte.

7. Stary olej fadné zlikvidujte.

11.4  Cisténi vzduchového filtru (19)
(obr. 7)

POZOR

Nebezpeci posSkozeni!

Provoz motoru bez filtra¢niho prvku nebo s poskoze-

nym filtraénim prvkem mulze zpusobit poSkozeni moto-

ru.

— Nikdy nenechte motor béZet bez vzduchové filtracni
vlozky nebo s poskozenou vloZzkou. Nedistota tak
vnikne do motoru, ¢imz mize dojit k zavaznym po-
$kozenim motoru.

A>wbh =

Vzduchovy filtr (19) vycistéte kazdych 50 provoznich ho-
din, v pfipadé potreby jej vyménte.

1. Odstrarite kryt motoru (3).

Odstrarite k¥idlovy Sroub (17).

Vyklopte viko vzduchového filtru (18) nahoru.

Vyjméte vzduchovy filtr (19).

K ¢isténi filtru se nesmi pouzivat zadné agresivni Cisti-
ci pfipravky ani benzin.

6. Soucasti olistéte vyklepanim o rovnou plochu. Pfi sil-
ném znecisténi je omyjte mydlovym louhem, oplach-
néte Cistou vodou a nechte oschnout na vzduchu.

o rwDN

7. Smontovani probiha v opaéném pofadi.

11.5 Kontrola zapalovaci svicky (20)
(obr. 11+12)

Zapalovaci svi¢ku vyménujte pouze tehdy, kdyz je mo-
tor studeny!

Zkontrolujte zapalovaci svicku poprvé po 20 provoznich
hodinach, zda neni znecisténa, a pfipadné ji vycistéte
meédénym kartaem. Poté sviCku zapalovani Cistéte po
kazdych 50 hodinach provozu.

1. Otevrete kryt zapalovaci svicky (4).

2. Uvolnéte konektor zapalovaci svicky (21) krouzZivym
pohybem.

3. Vyjméte zapalovaci svicku (20) pfilozenym kli¢em na
zapalovaci svicky (15).

4. Z patice zapalovaci sviéky (20) odstrarite pFipadnou
necistotu.

5. Provedte vizualni kontrolu zapalovaci svicky (20). Po-
moci draténého kartaCe odstrarite pfipadné usazeni-
ny.
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6. Zkontrolujte mezeru zapalovaci svi¢ky. Vzdalenost
elektrod nastavte pomoci sparové mérky na 0,6 az 0,7
mm.

7. Smontovani probiha v opaéném pofadi.

POZORNEN/

Volna zapalovaci svitka se mlze prehfivat a poskodit
motor. A pfili§ silné utaZeni zapalovaci svicky muze po-
Skodit zavit v hlavé valce.

11.6  Cisténi viozky palivového filtru (22)
(obr. 13+14)
Upozornéni:

Vlozka palivového filtru je filtracni nadoba, ktera je umis-
téna pfimo pod vikem nadrze a filtruje veskeré nalévané
palivo.

1. Nastavte spina¢ pro zapnuti/vypnuti (13) do polohy
LOFF*.

2. Otevrete viko nadrze (2).

3. Vyjméte viozku palivového filtru (22) a oznaceni stavu
naplnéni (23). Vycistéte ji bud v nehoflavém rozpous-
tédle, nebo v rozpoustédle s vysokym bodem vznice-
ni.

4. Vymérite vlozku palivového filtru (22) se oznaceni sta-
vu naplnéni (23).

5. Zaviete viko nadrze (2).

12 Skladovani

A NEBEZPECI

Nebezpeci pozaru a vybuchu!

P¥i skladovani vyrobku v blizkosti moznych zdrojd vzni-
ceni muze dojit k pozaru nebo vybuchu. To muze zpl-
sobit téZké popaleniny nebo smrt.

— Odstrarite mozné zdroje vzniceni, jako jsou kamna,
teplovodni plynové kotle, plynové susic¢ky apod.

POZOR

Nebezpeci posSkozeni!

Nespravné skladovani vyrobku muze vést k poskozeni
motoru.

— Vyrobek skladujte chranény pred nedcistotami, pra-
chem a vihkosti.

Potfebny nastroj:
» Odsavaci palivové ¢erpadlo*
 sbérna nadoba*
* = neni nutné zahrnuto v rozsahu dodavky!

12.1 Priprava k uskladnéni

A\ VAROVANI

Neodstranujte palivo v uzavienych prostorech, v bliz-
kosti ohné a béhem koureni. Vypary mohou zpusobit
vybuch nebo pozar.

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz pomoci odsavaciho cer-
padla na palivo.

2. Nastartujte motor a ponechte ho v chodu tak dlouho,
dokud se nespotfebuje zbylé palivo.

3. Skladujte palivo v nadobach, které jsou uréeny speci-
alné k tomuto ucelu.

4. Po kazdé sezoné provedte vyménu oleje.

5. Zatim ucelem z teplého motoru odstrarite stary moto-
rovy olej a dolijte novy.

6. VySroubujte zapalovaci svicku (20).
7. Pomoci olejnice nalijte cca 20 ml oleje do valce.

8. Za lankovy startér tahejte pomalu, aby olej vytvofil na
vnitfnim povrchu valce ochranny film.

9. Zapalovaci svicku (20) znovu nasroubujte (obr. 12).
10. Uchovavejte vyrobek na dobfe vétraném misté.

12.2 Vypusténi paliva pomoci
odsavaciho ¢erpadla na palivo
(obr. 13)

P¥i del$i dobé skladovani se musi palivo vypustit.

1. Sbérnou nadobu pfidrzte pod hadici odsavaciho cer-
padla na palivo.

2. Odsroubuijte viko nadrze (2) a sejméte jej.
3. Vyjméte vliozku palivového filtru (22).

4. Zasunte hadici odsavaciho ¢erpadla na palivo do pali-
vové nadrze a pomoci odsavaciho ¢erpadla na palivo
zcela odcerpejte palivo.

5. Vlozte opét vliozku palivového filtru (22).
6. Viko nadrze (2) opét pevné zasroubujte.

13 Preprava
Priprava na prepravu

1. Palivovou nadrz vyprazdnéte do schvalené nadoby
pomoci odsavaciho ¢erpadla na palivo.

2. Pokud je provozuschopna, nechejte motor v chodu tak
dlouho, dokud se nespotiebuje zbylé palivo.

3. Motorovy olej vyprazdnéte pfi teplém motoru.

4. Vytahnéte konektor zapalovaci svi¢ky ze zapalovaci
svicky.

5. Zajistéte vyrobek napf. upinacimi popruhy proti vy-
klouznuti.

6. Vyrobek muze byt zvednut a pfemistén pomoci ruko-
jeti.




14 Oprava a objednavka nahradnich
dilt

Po opravé nebo udrzbé se presvédéte, zda byly namonto-

vany v8echny bezpec¢nostni prvky a zda jsou v bezvad-

ném stavu. Nebezpecné soucasti skladujte mimo dosah
jinych osob véetné déti.

Podle zakona o zaruce na vyrobky neru¢ime za Skody
zpUsobené neodbornymi opravami nebo nevyuzitim ori-
ginalnich nahradnich dild.

Obratte se na oddéleni sluzeb zékaznikim nebo autori-
zovaného odbornika. Totéz plati i pro soucasti pfislu-
Senstvi.

Nahradni dily a pfisluSenstvi obdrzite v naSem servisnim
stredisku. Naskenujte k tomu QR kéd na titulni strané.

Pripojky a opravy
Pfipojeni a opravy elektrické vybavy mohou provadét
pouze odborni elektrikari.
14.1 Objednavani nahradnich dila
PFi objednavani nahradnich dilu je tfeba vyplnit tyto uda-
je:

» Oznaceni modelu

« Cislo vyrobku

« Udaje na typovém &titku

14.2 Servisni informace

Je nutno dbat na to, Ze v pfipadé tohoto vyrobku nasledu-
jici dily podléhaji opotfebeni, které je dano pouzivanim
nebo se tak déje pfirozené, pfip. Ze na nasledujici dily je
pohlizeno jako na spotfebni material.

Namahané dily*: Zapalovaci svitka, vzduchovy filtr

* = neni v rozsahu dodavky!

15 Likvidace a recyklace
Upozornéni k obalu

N/ “. e Balici materidly jsou recyklovatel-
% 2 @né. Obaly prosim likvidujte zpUso-

ﬁn & bem Setrnym k Zivotnimu prostfe-
di.

Upozornéni k zakonu o elektrickych a elektronickych
zarizenich (ElektroG)

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni ne-
patii do domovniho odpadu, ale musi se sbirat
mmm a likvidovat oddélené!

« Staré baterie nebo akumulatory, které nejsou napevno
zabudované ve starém pfistroji, musi byt pfed ode-
vzdanim bez poskozeni vyjmuty! Jejich likvidaci upra-
vuje zakon o bateriich.

Majitelé nebo uzivatelé elektrickych a elektronickych
zafizeni jsou ze zékona povinni je po pouziti vratit.

Koncovy uzivatel je zodpovédny za vymazani svych
osobnich Udaju ze starého zafizeni uréeného k likvi-
daci!

Symbol preskrtnuté popelnice znamen3, Ze se odpad-
ni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi likvidovat
spole¢né s domovnim odpadem.
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» Elektrickd a elektronicka zafizeni muzete bezplatné
odevzdat na nasledujicich mistech:
— Vefejné skladky nebo sbérna mista odpadu (napf.
obecni stavebni dvory)

— Prodejni mista elektrospotiebicu (stacionarni a on-
line), pokud jsou obchodnici povinni je odebirat
nebo to nabizeji dobrovolné.

— Az tfi kusy elektroodpadu od jednoho typu spotfe-
bic¢e s délkou hrany maximalné 25 cm Ize bezplat-
né vratit vyrobci, aniz by bylo nutné predtim za-
koupit novy spotfebi¢ od vyrobce nebo jej ode-
vzdat na jiném autorizovaném sbérném misté ve
vaSem okoli.

— Pro dals$i doplfiujici podminky zpétného odbéru
vyrobcll a distributor(i se obratte na pfislusny za-
kaznicky servis.

» V pfipadé, Ze vyrobce doda novy elektrospotiebi¢ do
soukromé domacnosti, mize na zadost koncového
uzivatele zajistit bezplatny sbér elektroodpadu. Za
timto ucelem kontaktujte zakaznicky servis vyrobce.

Tato prohlaSeni se vztahuji pouze na pfistroje instalo-
vané a prodavané v zemich Evropské unie a podiéha-
jici evropské smérnici 2012/19/EU. V zemich mimo
Evropskou unii mohou pro likvidaci elektroodpadu pla-
tit jiné predpisy.

O moznostech likvidace vyslouzilého pfistroje vam
poda informace sprava vasi obce nebo vaseho mésta.

Paliva a oleje

» Pred likvidaci vyrobku je nutné vyprazdnit palivovou
nadrz a nadrz na motorovy olej!

» Palivo a motorovy olej nepatfi do domovniho odpadu
nebo odtoku, ale musi se zachycovat a likvidovat od-
délenég!

» Prazdné zasobniky oleje a paliva musi byt zlikvidova-
ny ekologicky.



16 Odstranovani poruch

Nasledujici tabulka zobrazuje pfiznaky vad a popisuje, jak Ize vady odstranit, pokud vas vyrobek nepracuje spravné. Po-
kud nemuzete problém takto lokalizovat a odstranit, obratte se na svou servisni dilnu.

Porucha Mozna pfic¢ina Reseni
Motor neni mozné spustit Naskakuje vypinaci automati-|Kontrola hladiny oleje, doplnéni motorového oleje
ka oleje
Zapalovaci svika je zanese-|Vycistéte nebo vyménte zapalovaci svicku
na sazemi
Chybi palivo Dolijte palivo

Vzduchovy filtr znecistény Vycistéte nebo vymérite vzduchovy filtr

Elektricky generator dodava pri-|Vadna elektronika Vyhledejte specializovaného prodejce
li§ nizké nebo zadné napéti.

Spina¢ nadproudové ochrany |Znovu spustte elektricky generator, omezte spotfebice
se aktivoval

Vzduchové filtry jsou znecis-|Vycistéte nebo vymeérite vzduchovy filtr
téné

17 Plan udrzby

Pro zajisténi bezporuchového provozu je nutné bezpodminecné dodrzovat nasledujici intervaly udrzby.
Pozor! Pfi prvnim uvedeni do provozu je tfeba nalit motorovy olej a palivo.

Pred kazdym|Po dobé provozu 20 ho-|Po dobé provozu 50|Po dobé provozu 300

pouzitim din hodin hodin
Kontrola motorového oleje X
Vyména motorového oleje Poprvé, pak kazdych 50 X

hodin
Kontrola vzduchového filtru X pfip. vyména filtracni
vlozky
Cigténi vzduchového filtru X
Vizualni kontrola vyrobku X
Cisténi zapalovaci svic¢ky Vzdalenost: 0,6-0,7
mm, pfip. obnovit

Kontrola a opétovné nastaveni X*
Skrtici klapky
Cisténi hlavy valce X*
Nastaveni vile ventill X*
Pozor: Body ,X" smi provadét pouze autorizovana specializovana firma.




18 EU prohlaseni o shodé
Preklad originalniho prohlaseni o shodé
Vyrobce:

Scheppach GmbH
Gunzburger Stral’e 69
D-89335 Ichenhausen

Prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Zze zde po-
psany vyrobek odpovida platnym smérnicim a normam.

Znacka: SCHEPPACH

Nazev Invertorovy elektricky generator —
vyrobku: SG2500i

C. vyr. 5906226901

Smérnice EU:

2014/30/EU, 2006/42/EG, 2011/65/EU*,
2000/14/EG_2005/88/EG, 2016/1628/EU
* VySe popsany prfedmét prohlaseni spliiuje pFedpisy
smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze
dne 8. ¢ervna 2011 pro omezeni pouzivani urcitych ne-
bezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafize-

nich.

2000/14/EG_2005/88/EG - Priloha: VI

Zarucena hladina 93 dB

akustického vykonu (Ly,):

Namérena hladina 91,6 dB

akustického vykonu (Ly,):

Notifikovana osoba: Notified Body:
TUV Rheinland LGA
Products GmbH,
TillystralRe 2,
90431 Niirnberg

Cislo: 0197

2016/1628/EU

Emise. C.: €24*2016/1628*2018/989SHB2/P*0438*01
Pouzité normy:

EN ISO 8528-13:2016;

EN 55012:2007+A1;

EN IEC 61000-6-1:2019;
EN ISO 3744:1995;

Pracovnik povéreny dokumentaci:

Niko Vraschek
Gunzburger Str. 69
D-89335 Ichenhausen

Ichenhausen, 16.01.2025

e ///
Sifmon Schiink>
Division Manager Product Center

; n%»» .
Arndreag’Pecher

Head of Project Management
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